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1 _documento de 2 folios==
JBorradors===de carta-peti- \Back==/

cibn de dinero.--

(Mo, corresponde a un Resumen

(del DOCumento, 8ino que sirvibd

(como de gtapa de correspondencia

. : de Dn. Joaguin Vicente de Borda y
H P ==
Jgggﬁgevf;e%—lﬁbgi B é Gppeneche %&X&LLv&LE de 1781 rofe-
’ (
Manuel Thomas de Borda(no a@atece su (ﬁegfeda anrpgvo B los—ﬁgﬁ?%gf'de
nombre).- A quién?- Ez dakit.--- \Hadrid, pagadero enQ-VI-1781)
~1,‘ZRESUMO—=— tlace muchos arios que yao_se han escrito, pero no se ha borrado de st

corazbn su antigua amistad.
Vecino a la eternidad con==
0 afios y los achaques propios de la edad, le manifiesta el edtado
sud familia y casa=:= ‘
VASO \2y_HIJAS en "este Pays" con mucha satisfaccibn.- Ni laj time
enor en su IITO——
Joaquin ViZ.,, que estuvo en=
x Paris, y ha corr esnondido a sus desvelos en su edlca01on,,borque la=
acepta01on zeneral que merece en el Pays, tras encarygos y bo80%ess
empleos mAs honrosos en la Replblica, vy la que ha tenido en la=
uorte, le han hecho acrredor a la pledad del=
Rgy, conflrlendole la Plaza de=
OIDOR de la Chmara de Comptos, que obtuvo su ABUELO, y(§§¥g—ggg)cor
motivo del
Larto de la
Princesa una LRUZ Pensionada en la Real y Distinguida Orden de=
Carlos 3.,- Logro el acomodo de este muchacho con una-hija de los conde
Sazeda, de S., HUERMANA del actual Conde, que estid gasado con la JHIJA de
nuestro== Amigo==
. Muzquiz "(q. spre es mi Pavo”ecedor)", sefiora que hace mi felicidad, dic
NlVlendO en su compafila estos=
JO o mhs afios.- De este matrlmonlo timme un NIETO, que estd en el
OEMInario de NOBles "es mui, robusto,y vivo, y espero ha de salir
exzelente Muchacho.--
En cuanto al €estado de la casa, le hace oreipte, que habiendo fa
llecido Su \guegro==
d%? Pedro fermin de Goyeneche
1Ve= dejo bastantes bienes y créditos, pero también algunas\ bligacior
que le incOmodan y desea con ansia.satisfacer para redondear ente
rament@ los negocios ymorir tranquilo.- Nadde como “vm" puede pro-
curarle psa satidfaccidn, por 1® que le suplica se sirva
RE‘OWO el PAPET adjunto y vea si puaﬂe s admisible su Propo-
sicibn, en la inteligencia -que se hari efectivo cuanto en &1§ se
66853608 refiere.-
"B D, = le propone si acaso no seria gejor que su hijo
ang in Vizente §§6¢ le diera una Inqtru001on mhs perfecta a viva voz, ya
gue €l no puede ponerse en camino.
e §des ide comoe=
"Amz%o q 1o es el mas “econonldo y fael".-
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Varias .cartas de

U781 ept#E2= ORIGINALES!: QAguas de / Mendinueta= Coronel del
Lraritn .~ / Regimiento del Rey

Larta dirigida gor===
Jc C.;LOZ'ta, a===

J in Vigente de Boréa.- Su FECHA, ut supra,==
.§-X—1781, fepha@a en== o, )
bluetea.- Empieza, tras dar el lugar y fecha de redaccion, asl===

"Amigo mio, voi restableciendome aunque con lentit? / porque el tiem
no ha permitido tomar 1las

aguas/de
Jrurita que hé preferido, pero ya se ha emepezag// do & componer y
vn dia de estos 1gs principiare y espero que hagan buen efecto".-
Alude en la garta a==
Mgnuel Thomas (de Borda), que ha% tmnddo alivio con las sangrias, y a==
M~ eni—‘ y a==
P. (entimmdo estid por Padre).- \
A manema de POSDATA dice=== "tiene Vi a4 i Primo
Mendinueta nombrado .coronel del Regimiento del Rey, reserve vm porque alin nc
se ha publicado".-

Errazu, J7-IX~-1781.-

"Vetti Zurea" // Brmita del.Pilar

CARTA de ==
Juan Thomas (de Borda) a  su HERMANO===
Joaquin Vizente de Borda.- .
Jermina la carta asl==
"Vetti 2urea.
Juan Thomas" (ta erubrika)

"s%TPadre” 1lama a su padre.-

T AR 1 . .
"Vm"= asi se dirige a su hermano.-
i Ermita del Pilar== que no se puede efectuar por ahora el "sopor-

X tal" de ella, que se procurard hacerlo por la primavera.- Y que
es partidario \no, se haga de madera, \gino a cal y canto, dejando
su puerta con su rejilla, mirando su permanencia.-- Que==

Maria Vizentf@, corresponde a sus expresiones (de una carta anterior).--

_Erragu, 5-XI-1781.-

Jetti zurea
Brmita del RPilar
Bozate= cellos.--
<CARTA de== -

Juan lthomas (de Borda) a== su HERMANO==
Joaquin Vigzente.--

~Bukatzen honela==

¢ 2Vemmmm e e "Wetti gurea.
< Juan Thomas" (ta efubrika)
1.- Pedro Josef = "mi Herman. Pedro dosef, como io" (le damqs  las gracias).-
- 1ve- Bozate= algunos de B. 1le han solicitado fresnos para.cellos de cubas y

pipas, que hay en el término de==
Arraztoa.--
) _gzmija_gg%agllggi le pide hable con el Qbispo sobre "la dichosa obra dele
derm, ", pues le consta que 1osade la Villa "sienten infinjtto de qu
: s%aefectue la obra projectada &.".--
Maria Viz, = expresiones de M, V. y sbbrinos.---




